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Bialystok i Biala sg ze soba zwigzane nierozerwalnie nie tylko z racji geogra-
ficznego polozenia, ale tez na poziomie toponomastyki i mitologii. Wtasnie od
,biatego stoku” miasto mialo wzia¢ nazwe, a, jak glosi legenda, swoje powstanie
takze zawdzigcza tej rzece — litewski kniaz Giedymin podczas polowania natknat
sie na strumieni i, zachwycony jego krystalicznymi wodami, zlecit zatozenie w tym
miejscu wsi'. Biata snuje si¢ meandrami (w XX w. nieco uregulowanymi) przez
cate miasto, a w Swiadomosci wigkszoSci mieszkancow pokutuje przekonanie, ze
jest ona jedyna rzeka stolicy Podlasia, podczas gdy w rzeczywisto$ci w bliskich
okolicach centrum Biategostoku wpada do niej nikly, a jednak posiadajacy whasng
nazwe doplyw — Dolistowka. Utrwalony w podlaskim piSmiennictwie obraz Bialej
pokazuje, Ze mimo niewielkich rozmiardw jest to rzeka o wyjatkowych atrybutach.

W komiksie, wydanym przez dziatajace od 2009 r. w Bialymstoku Centrum
im. Ludwika Zamenhofa w celu popularyzacji jego patrona, mozemy przeczytac
zaprezentowana w pierwszej osobie notke biograficzna tworcy jezyka esperanto,
ktora zawiera intrygujacy obraz Biate;j:

Urodzitem si¢ 15 grudnia 1859 r. w tym malym, drewnianym domu przy ul. Zielonej. Ulica, przy
ktorej mieszkaliSmy, zaczynata si¢ przy bialostockim Ratuszu, byta gesto zabudowana, skapana
w zieleni. Jej kres wyznaczata rzeka Biala. Po latach mysle, Ze sasiedztwo tej niepozornej rzeki
pomogto w ksztaltowaniu mojej $wiadomosci. To ona dostarczata wody do farbiarni, pozwa-
lata na napedzanie maszyn parowych, co powodowato, ze do miasta i okolic zacze¢li przybywaé
nowi osadnicy, reprezentujacy rézne narody i tradycje. Moja rodzina mieszkata w Tykocinie.
W 1857 r. Fabian i Rajna, moi dziadkowie, przeprowadzili si¢ wraz z dzieémi do Biategostoku?®.

' Vide Adam Dobronski, Biafystok: historia miasta (Bialystok: Zarzad Miasta, 2001), 9.
2 Wojciech Lowicki, Daniel Baum, Doktor Esperanto. Komiks o Ludwiku Zamenhofie (Bialy-
stok: Centrum im. Ludwika Zamenhofa, 2014), [5].
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Autor scenariusza komiksu, Wojciech Lowicki, umieScit w tym opisie wias-
ciwie wszystkie elementy, ktére sktadaja sie na sformutowang przez Elzbiete
Rybicka (za badaczami anglosaskimi) kategorie ,,tekstury miejsca”, w tym kon-
kretnym przypadku — rzeki Bialej. Jak zauwaza Rybicka, ,,[...] metafora tekstury
miejsca [pogrubienie E.R.] [...] z jednej strony przywotuje podstawowe znacze-
nia geologiczne, zwigzane z materialnoScia, a z drugiej fakt, iz tekstury miejsca
tworza w rownym stopniu teksty kultury”?. Miejsce byloby ich splotem, a raczej
»,dynamiczng konfiguracja”, na ktora sktadaja si¢ ,,doSwiadczenie, archiwum
kultury i wyobraznia”*. L.owicki, kreslac obraz Bialej z perspektywy odtwarzaja-
cego dzieje swego zycia Zamenhofa, korzysta zaréwno z bezposrednich doswiad-
czen (,,niepozornos$¢” rzeki, bedacej whasciwie ,,rzeczka”), jak tez z historyczne;j
wiedzy (historia miasta, ktore swoj rozwoj na przetomie XIX i XX w. zawdzigczato
przemystowi tkackiemu; informacje na temat adresu zamieszkania Zamenhofa)
i calego repertuaru kulturowych klisz, ksztaltujacych geografie wyobrazong
Bialegostoku, choc¢by przekonania o jego wielokulturowym charakterze (oscyluje
ono miedzy prawda a stereotypem).

Na wstepie rozwazah dotyczacych Bialej warto odnotowaé, ze jej ,,material-
no$¢” jest na tyle znikoma, niepozorna, by nie rzec — nijaka, iz czyni ja szczegdl-
nie predysponowana, by stala si¢ obiektem swobodnej pracy pamieci i wyobraZni,
a takze przedmiotem réznego typu planéw i projektéw, ujawniajacych ,,polity-
ke miejsca” prowadzona przez aktualne wladze. Bezposrednie doswiadczenie,
o ktérym pisze Rybicka jako o jednym z elementéw budujacych obraz miejsca,
bedzie odgrywato zatem, w przypadku Bialej, mniejsza role, niz w portretach
innych rzek, ktére determinuja doznania i refleksje odbiorcy choéby jako emana-
cja potegi natury czy symboliki akwatycznej. Juz w przytoczonym wyzej fragmen-
cie wida¢ zreszta, ze znaczenie i ranga Bialej ujawnia si¢ dopiero z perspektywy
wspomnien (,,po latach mysle”), w ktérych Zamenhof — a raczej kreujacy jego
postaé Lowicki — laczy pami¢¢ indywidualng z pamigcig kulturowg Biatego-
stoku’. W tym konteks$cie mozna tez wyttumaczy¢ fakt, ze traktuje ,,niepozorna
rzeke” jako ,,terytorium” — cytujac Rybicka — istotne dla ,,formowania $wiado-
mosci i tozsamosci”. Warto nadmienié, ze Zamenhof opuscil Bialystok w wieku
czternastu lat, dystans, z ktérego opowiada o rzece Bialej, ma zatem podwdjny,
czasoprzestrzenny wymiar.

3 Elzbieta Rybicka, Geopoetyka. Przestrzeri i miejsce we wspdlczesnych teoriach i praktykach
literackich (Krakow: Universitas, 2014), 168.

4 Ibidem, 173.

* Rozréznienie na pamie¢ indywidualna, pokoleri, zbiorowa i kulturowa wprowadza Aleida
Assmann.

¢ Elzbieta Rybicka, op. cit., 174.
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Rzeka pamieci i zapomnienia

Ewolucje, jaka przechodzi Biata w przestrzeni pamieci, doskonale ilustruja
teksty innych Zydéw, publikowane w czasopi$mie ,,Bialystoker Stimme” [,,Glos
Biategostoku”], stworzonym w 1922 r. w Nowym Jorku przez Davida Sohna,
zatozyciela i wieloletniego prezesa Osrodka Bialostockiego, organizacji, ktora
miata za zadanie konsolidacj¢ zydowskich emigrantéw wywodzacych si¢ z Biate-
gostoku i utrzymanie ich kontaktu z rodzinnym miastem. Jak zauwaza Rebecca
Kobrin, Sohn

[...] pragnat stworzy¢ prawdziwie ludowe wydawnictwo, pelne mysli, wierszy i wspomnien
wszystkich bytych mieszkancéw zydowskiego Biategostoku. [...] liczyt na to, ze publikujac liryczne
wypowiedzi Swiadczace o przywiazaniu do rodzinnego miasta, uczyni ze swego czasopisma zrdodto
liturgii wiazacej te nowa diaspore zydowska i nowy rodzaj wspdlnotowego modlitewnika’.

Jednym z elementéw budujacych te wspolnotowos$¢ byt obraz dawnego Biate-
gostoku, w ktérym eksponowano bliskoS$¢ z natura, idylliczna przyrode, nieskazo-
ne piekno krajobrazu. To ujecie miasta dominuje zwlaszcza w latach 20. XX w.
— Bialystok przedstawiany jest jako ,lagodna ojczyzna”, przeciwstawiana ak-
tualnemu miejscu pobytu, bez wzgledu na to, czy byt nim Nowy Jork, Tel Awiw
czy Buenos Aires (do pisma nadsytali teksty Zydzi biatostoccy z catego §wiata).
Uwazano, Ze ,,naturalny krajobraz Bialegostoku stanowi uniwersalny jezyk, ktory
trafi do wszystkich biatostockich emigrantéw na obczyznie™®. Stad tez m.in.
wynika jego daleko idaca konwencjonalizacja. Oto fragment zwierzenn Jakuba
Krieplaka, ktéry wyjechat z Polski w 1912 r. i mimo odniesionego w USA
sukcesu (byt dziennikarzem, wydawca, dziataczem socjalistycznym) deklarowat
poczucie obcosci w Nowym Swiecie:

Jestem w Ameryce od wielu lat, [...] lecz ani razu nie potrafitem zapomnie¢ mojego drogiego
miasta. [...] Stale podziwiam twoje géry, [...] gdy me stopy niosa mnie ku morzu, mysle [tylko
— dop. R.K\] o twej rzece, [...] pod najwigkszym wodospadem $wiata slyszatem tylko dzwigk
twej wody w uszach. [...] M6j duch odniést rany, moje idee szaleja [...]. Wyjechalem wiele lat
temu, ale moje uczucia jeszcze nie ostably. Uniemozliwia to cudowna moc mojej rodzinnej
ukochanej ojczyzny [hejmisz-lieber-muter-erd]’.

Jednym z elementéw opisywanego krajobrazu, stajacego sie pejzazem me-
lancholii, a jednoczes$nie pozostajacego Zrodtem duchowej mocy, jest Biata,
ktdra przybiera postaé archetypicznej, modelowej rzeki — Krieplak konfrontuje

7 Rebecca Kobrin, Zydowski Bialystok i jego diaspora, trans. Adam Musiat (Sejny: Pogranicze,
2014),191-192.

8 Ibidem, 198.

9 Ibidem, 197.
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z nig wszystkie wody Swiata, by stwierdzic¢, ze zadne nie moga si¢ z nig réwnac.
OczywiScie nie ma to nic wspdlnego z jej realnymi, geograficznymi atrybutami.
Podkreslanie zwiazku z krajobrazem, przechowanym i zmitologizowanym
w indywidualnej pamieci, to dominanta pierwszego etapu ewoluujacego obrazu
miasta, w drugim, datowanym na lata 30., Bialystok jawi sie przede wszystkim jako
pewien typ spotecznosci, wzorzec wspolnoty. Podkreslane sg nie tyle walory miasta,
ile atrybuty jego zydowskich mieszkancéw (zdolno$¢ do samoorganizowania sig,
etos pracy, dziatalno$¢ charytatywna). Jest tak, jakby duch biatostockiej spotecz-
nosci materializowal si¢ w réznych miejscach na calym Swiecie. Na marginesie
warto zauwazy¢, ze opisujac to zjawisko, Zydzi odwotuja sie do jezyka kolonial-
nego — Bialystok, w mysl tych tekstéw, tworzy po prostu swoje zamorskie posiad-
fosci. Lata 40. to juz obraz naznaczony trauma i poczuciem bezpowrotnej utraty.
Cho¢ opisywane wcze$niej miasto rowniez nosito znamiona pejzazu mentalnego,
autorzy wspomnien wierzyli, ze odnosza si¢ do realnego pierwowzoru, teraz maja
swiadomosé, iz zydowski Bialystok przetrwat wylacznie w ich pamieci.

Z konica lat 30. pochodzi niezwykle popularny wsrdd licznych czytelnikow
,Bialystoker Stimme” wiersz Rosy Nevodovskiej (wyemigrowata z Bialegostoku
w 1928 r., majac 29 lat) Memu rodzinnemu miastu. W nim réwniez pojawia si¢
Biata. Uzycie nazwy wlasnej jest zbedne, gdyz, po pierwsze, to jedyna rzeka
w miescie, po drugie — znowu funkcjonuje tu ona na prawach archetypu.

Kocham me rodzinne miasto
ulice, aleje

lasy, falujace pola

..rzeke, z ktorej wiele razy pitam

Widze nasz cmentarz

...gréb za grobem naszych meczennikéw

w smutku

ciemny stup, ktéry krzyczy

ku zachodowi, wschodowi, péinocy i potudniu [pomnik ku czci w/w zabitych — dop. K.S.M.]

Kocham me rodzinne miasto

ludzi, bliskich przyjaciét

ulice, las i rzeke —

z wszystkich miast na Swiecie —

zadne nie jest mi tak drogie —

Moje miasto! Spogladam na ciebie z oddali!"

Wbrew pozorom nierealnosci ten obraz ma wiele wspdlnego z rzeczywistos-
cia, gdyz specyfika Biategostoku do dzi$ polega na tym, ze w obrebie miasta znaj-

duja si¢ nie tylko parki, ale i autentyczny las, a na poczatku XX w. elementem

10 Ibidem, 211.
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jego pejzazu byly pola, rozciagajace sie tuz za rogatkami. Nevodovska obrazuje,
jak ten sielski krajobraz zostat zakldcony pogarszajaca sie sytuacja Zydow
— nalezy przy tym pamigtaé, ze wymienieni w wierszu ,,me¢czennicy” to ofiary
antysemickiego pogromu z 1906 r., im tez poswiecony zostal ,,ciemny stup” na
cmentarzu. Mamy tu zatem do czynienia z realizacja toposu ,.et in Arcadia Ego”.
Niezwykle wymowny wydaje si¢ obraz picia wody z rzeki, w oczywisty sposob
odsylajacy do antycznych pierwowzoréw — Lety i (zwazywszy na motywy tana-
tyczne w wierszu) Styksu. Jak konstatuje Aleida Assmann:

W swiecie starozytnym obraz picia wody byl powiazany zaréwno z zapominaniem, jak przyp-
ominaniem. Podobnie ambiwalentne znaczenie ma sama woda: Leta jest rzeka, ktéra zabiera
wszystko na zawsze, oddzielajac nas tym samym od wcze$niejszych etapdw zycia, tak jak Styks,
ktory oddziela nas od zycia ziemskiego'.

Rozwija ten watek Magdalena Saryusz-Wolska, przypominajac, ze corkami
Zeusa i Mnemozyne, bogini pamigci, sa wszystkie muzy. Mamy zatem do czy-

nienia z ,,nierozerwalnym potaczeniem pamieci, zapominania, sztuki i kultury”'*:

I wtedy Zeus stworzyt Muzy, ktére przyniosly ludziom réwniez lesmosyne, zdolnosé zapomi-
nania o cierpieniu i ustanie trosk. Innym mianem na okreSlenie tego samego jest Lete, czyli
wiadnie rzeka zapomnienia toczaca swe nurty przez $wiat podziemny. Lesmosyne cz¢sto nazywa
sie polem lub domem Lete, cho¢ méwia tez o zrodle Mnemozyne'.

Przedstawiony w utworze gest picia wody z rzeki bylby wiec zatem wyrazem
ambiwalentnego pragnienia pami¢tania i zapomnienia, znakiem oddzielenia od
utraconego na zawsze $wiata, a jedocze$nie — symbolem Zrodia tworczosci.
Wszystkie te atrybuty przypisane zostaly Biate;.

Rzeka — Sciek

Waznym kontekstem dla obu analizowanych fragmentéw jest realny obraz tej
rzeki na poczatku XX w., takiej, jakiej mogli doswiadczy¢ zaréwno Nevodovska,
jak Krieplak — na jego tle tym wyrazi$ciej widoczna bedzie praca ich pamigci,
potaczonej z zapominaniem i wyobraZnia. Ot6z najbardziej adekwatnym okres-
leniem 6wczesnej Bialej wydaje sie stowo ,,Sciek”, gdyz to do jej wod trafialy nie
tylko zanieczyszczenia komunalne, ale tez wszystkie, tak to nazwijmy, produkty

" Aleida Assmann, Miedzy historig a pamiecig. Antologia, trans. Zofia Dziewanowska-Stefaniczyk,
ed. Magdalena Saryusz-Wolska (Warszawa: Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, 2013), 116.

12 Magdalena Saryusz-Wolska, Spotkania czasu z miejscem. Studia o pamigci i miastach (Warsza-
wa: Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, 2011), 70.

B Ibidem.
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uboczne lokowanych na jej brzegach od lat 30. XIX w. fabryk. Juz w 1861 r.
,,Biala byla stale zanieczyszczana odpadami fabrycznymi, ktre osiadaly na dnie
tworzac warstwe thustego i cuchnacego szlamu, co dawalo si¢ odczué szczeg6lnie
w lecie™®. W ,,Gazecie Biatostockiej” z 1915 r. konieczno$¢ uporzadkowania
i oczyszczenie miasta, zwlaszcza rzeki, okre§lona zostata jako ,,najwazniejsza
sprawa” (taki tytut nadano artykutowi):

W czasach spokojnych [trwa I wojna §wiatowa, a miasto lezy ,,0 miedze od terenu walki”
— dop. K.S.M.] zbyt mato dbaliSmy o wlasne zdrowie, o czysto$¢ i porzadki w naszym miescie.
Z lekkim sercem patrzyliSmy na brudy w mieszkaniach, na stosy $mieci na podwdrzach i uli-
cach, na obrzydliwa ciecz w rynsztokach, na ciemno brunatne fale rzeki — o, ironio! — Bialej.
[...] Blogi ten stan trwatl lata cale bez zmiany: fabrykanci spuszczali zafarbowana wodg do rzeki,
niektore powazne instytucje oraz wlasciciele nadbrzezni tanim kosztem pozbywali si¢ nieczys-
tosci [...]".

W kolejnym numerze czytamy: ,,A ta nasza rzeczka «Biata», ta leniwa rzecz-
ka, ktéra tak wolno i nieakuratnie znosi «na swych barkach» te wszystkie brudy,
odpadki, $mieci, kal i padling, jakie do niej z kazdej strony sa spuszczane
i wrzucane”'®. Trudno bylo zatem, na poziomie realnych doznan sensorycznych,
zachwycacé si¢ uroda Biate;j.

Okazuje si¢, ze metafora rzeki pamigci/zapominania (jak wiadomo, jedno
stanowi warunek drugiego) i obraz Scieku (rzeczka, ktdra ,znosi na swych
barkach” brudy, odpadki, Smieci, kal, zatem to wszystko, co miasto odrzuca,
wydala), tacza si¢ ze sobg. Analizujac zjawisko pamieci kulturowej, Aleida
Assmann moéwi o ciagtej dynamice zapominania i pamieci, wyr6zniajac ich bierne
i aktywne mechanizmy. W zapominaniu biernym mamy do czynienia z niezamie-
rzonymi czynno$ciami, takimi jak ,utrata, ukrycie, rozproszenie, zaniedbanie,
porzucenie lub pozostawienie”. Podlegajace mu przedmioty nie zostaja znisz-
czone, ,wypadaja jedynie poza obreb uwagi, czci lub uzytku”'’. Narzedziem
zapominania czynnego, czyli celowego, zamierzonego, ma by¢ cenzura, tabu,
ale takze — Smietnik. Réwniez kulturowe pami¢tanie jest zarowno aktywne, jak
i bierne: ,Instytucje pamig¢tania aktywnego zachowuja przesztos§¢ jako
terazniejszo$¢, podczas gdy instytucje pamietania biernego zachowujg
przeszto$¢ jako przesztosc¢ [wyrdznienie — A.A.]”"®. Méwiac jeszcze
inaczej, pamig¢ aktywna, czyli funkcjonalna, pozostajaca w ciaglej relacji z ,,teraz”,
przybiera posta¢ kanonu, za$ pami¢¢ bierna — archiwum. W ramach tej pierwszej

4 Iwona Gorska et al., Biatystok Manchester Pélnocy (Bialystok: Towarzystwo Opieki nad
Zabytkami Oddziat Biatostocki, 2010), 43.

15 Najwazniejsza sprawa”, Gazeta Bialostocka, no. 3 (1915): 1.

'° Gazeta Biatostocka, no. 4 (1915): 26.

'7 Aleida Assmann, op. cit., 75.

18 Ibidem, 76.
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dzialaja muzea, pomniki, reguluja ja czynnosci selekcji, kompletowania zbioréw,
drugiej przynalezy magazyn, akumulacja, referencja. Takze na poziomie same-
go przyrostu treéci podlegajacych pdzniej pracy pamigci, Assmann rozrdznia
tworzone ,,aktywnie”, czyli Swiadomie, z mysla o potomnoSci, przekazy, oraz
Slady, bedace niezamierzonymi, bezposrednimi §wiadectwami minionych epok.
Rzeka Biata — ,,Sciek” — bylaby w tym kontekscie (na poziomie jej piSmienni-
czych przedstawien) czym§$ pomiedzy $mietnikiem a rezerwuarem, swoistym
medium, ale tez zwornikiem zapominania i pamieci. To, co do niej trafia, jako
odrzucone, niechciane, wyparte, nie ulega przeciez bezpowrotnemu zniszczeniu,
tylko trwa i w kazdej chwili moze zosta¢ przywolane. Takze faczacy si¢ w natural-
ny sposob z wodami rzeki ruch (mimowolny, niezalezny od cztowieka) przyczynia
sie do zatarcia roznicy miedzy tym, co bierne, nieSwiadome, i celowe, aktywne.
To zjawisko znakomicie ilustruje wspétczesny wiersz Janiny Kozak-Pajkert Nie
wytykam Biatce, pochodzacy z tomu poswieconego Bialemustokowi:

Nie wytykam Bialce,

ze lepka, bardziej siedzi niz plynie.
Patrze,

a ona I$ni thusta tecza,

zapada w rz¢s¢ i mul.

Saczy si¢ za mna
dtugim cieniem,
zawraca w zalu jak Szawla.

Weiaz ciurczy dawno$é
w tutejszej gwarze.

I moje jest srebro ,,kocich tbéw”
pod niklym deszczem,
zielono-zlota obietnica

grabi na targach”.

Negatywna specyfika Bialej (nazywanej przez mieszkancow ,,Biatka” — przy-
wolanie juz w tytule tej potocznej nazwy inicjuje postepujaca w pierwszej strofie
deprecjacje rzeki), jej utomnos$¢, kartowatos¢, zanieczyszczenie, zastdj, okazuje
sie, paradoksalnie, atutem; dzieki temu jej wody moga ,,ciurczyé dawnosc¢”, czyli
by¢ no$nikiem przesztosci. Mamy tu szereg emblematéw Biategostoku, swiadcza-
cych o tacznosci miasta z jego historig, z ktora wcigz sie ono boryka, na przemian
wypierajac i aktywizujac jej poktady — za doskonaly przyktad stuzyé moze trady-
cja zydowska, od ok. 2000 r. wpisana na stale w strategi¢ promocyjng regionu,

1 Janina Kozak-Pajkert, ,,Nie wytykam Bialce”, in Postawic¢ ostrokét (Bialystok: Oficyna Wydaw-
nicza Wojewo6dzkiego Osrodka Animacji Kultury, 1999), 63.
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wcze$niej — spychana. W calym zbiorze przewijaja sie obrazy zderzenia dawnego
Biategostoku, jego drewnianej zabudowy i matomiasteczkowego klimatu, z beto-
nowymi blokami — Kozak-Pajkert poréwnuje je do starcia Dawida z Goliatem.
,Biala” jawi si¢ jako swoisty straznik pami¢ci miasta, jej wody ptyna wolniej,
niz zmieniajacy jego oblicze postep, prowadzac podmiot, niczym ,,Szawla” do
Damaszku, wlasnie do tych coraz stabiej dostrzegalnych §ladow przesztosci.
Wprowadzenie postaci $§w. Pawla sakralizuje caly obraz, a stowo ,,obietnica”,
wzmocnione widokiem ,,tgczy”, zdaje si¢ sugerowac, ze ocalenie/zbawienie moze
sie dokonac tylko dzigki zachowaniu zwigzku z tym, co minione.

Biata to nie tylko nurt wody i koryto, ale takze tereny nadbrzezne — one
rOwniez stajg si¢ czgscia rzecznej imagologii. Oto jak kwestie pamigci zbiorowe;j
biatostoczan problematyzuje w swoim opowiadaniu Tamara Botdak-Janowska:

...A kiedys$ widzialem, jak cztowiek biatostocki wydrapat spod ziemi kieliszek. To znaczy czterech
mezezyzn biatostockich przypilita nagla potrzeba napicia si¢ wodki, a siedzieli sobie akurat na
brzegu Biatki, w przyjemnym, przedpotudniowym, tagodnie cieplutkim stoneczku. No, i jak tu
si¢ napic, kiedy kieliszka nie ma. — [...] A to drugi wpadt na pomysl, zeby wydrapaé jame w ziemi,
a nuz co$ si¢ znajdzie. No i wydrapal, pazurami, no i znalazt. Znalazt kieliszek z grubego dym-
nego szkla. Pézniej si¢ okazato, ze wydrapat zabytek. Dziewigtnastowieczny. Przechodzien
nadrzeczny, taki sam spacerowicz jak i ja, bo ja wtedy poszedtem troche¢ pospacerowaé nad
Bialke, potazi¢ bez osobliwego celu, przechodziefi nadrzeczny podchodzi do nich. Co tam z ziemi
wydrapaliScie pany, pyta. No, kielonek, méwia. Przechodzien krzyczy radosnie: — Kielonek?
Ludzie, tu kiedy$ stata karczma, wydrapaliScie pany zabytek! A nu dawajcie, kupi¢ od was.
[...] Kupig ja ten kielonek od was za sto ztoty [...].

Taaa, sprzedali kielonek, zrobili ztoty gieszeft. Polecieli natychmiast do monopolu kupic¢ sobie
nowy potliter. Calusienki nowiusiefiki potliter. [...] Jeszcze tylko widziatem, jak przechodzien,
kupiec, przystawit sobie do oka ten zabytek gruboszklany dymny, widziatem, jak si¢ nim cieszyl,
przystawit do oka, potem pocackat w dfoniach [...]%.

Konsekwencja, z jaka podlascy autorzy, zupelnie niezaleznie od siebie, przed-
stawiaja Biala (przypomnijmy: rozumiang jako ,,miejsce” w mysl zalozen geo-
poetyki) jako $ciek/$mietnik, a zarazem rezerwuar przesztosci, jest uderzajaca.
W powyzszym tekscie widac tez, jak wiele zalezy od swiadomos$ci, kompetencji,
indywidualnej decyzji uczestnikéw historii. Mamy tu bowiem uruchomione dwie
perspektywy: patrzacych na $wiat przez pryzmat ,,nowiusienkiej” butelki, oraz
,hadrzecznego przechodnia”, z ktérym najwyraZniej utozsamia si¢ narrator
(,taki sam przechodzien jak ja”), przystawiajacego do oka dziewigtnastowieczny
kieliszek. Satyryczny obrazek Botdak-Janowskiej pokazuje tez palimpsestowa
strukture Bialegostoku i Biatej — skoro wystarczy ,,pogrzebac w ziemi” w przy-
padkowym miejscu, aby wydoby¢ §lady (za Assmann), by nie rzec w tym konkret-
nym kontekscie — skarby przesztosci, oznacza to, iz znajdujg si¢ one wszedzie,

? Tamara Botdak-Janowska, ,,Czlowiek biatostocki”, in Rytmy polskie i niepolskie. Opowiadar
naiwnych ciqg dalszy (Olsztyn: Wspélnota Kulturowa Borussia, 1998), 23.
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tyle ze ukryte pod powierzchnia. Problem tkwi w naptywowym, ,biatostockim
cztowieku” (tak brzmi tytut opowiadania), ktory przyjechat do miasta po wojnie
z pobliskich wsi i nie postrzega tych §ladéw jako wartosciowych, chocby dlatego,
ze nie pozostawili ich jego przodkowie.

Jeszcze inne sensy konotuje Biata postrzegana jako Sciek w Gestach Ignacego
Karpowicza. Oto jak opowiada o rzece pierwszoosobowy narrator powiesci,
Grzegorz (jak zawsze w prozie Karpowicza bohater wykazuje wiele cech wspol-
nych z samym autorem), ktry po latach przyjezdza do Bialegostoku z Warsza-
wy, by opiekowac si¢ chora matka (w finale ksiazki okazuje sig, Zze umiera nie
ona, lecz on):

Zza grubych §cian i podwdjnych okien dobiega mnie szum i krzyk mew. Ten szum przypomina
morze. OczywiScie, w Bialymstoku morze nie szumi: samochody, ciek wodny o nazwie Biatka
i kolorze mazutowomlecznej teczy, duchy maszyn przedzalniczych zakladu Pasmanta [...]*.
Ten szum, przerywany krzykiem mew jak zdanie przecinkami, nie daje mi spokoju. Mewy sa
prawdziwe, sprowadzily si¢ do Biategostoku razem ze mna. Niedaleko stoi budynek przetworni
rybnej: odpadki, rybie glowy i ptetwy, skora z filetéw, tuski — to wszystko laduje w rzeczce
i karmi pokolenia mew, ktére nigdy nie widzialy morza. Rzeczka jest tak zanieczyszczona, gesta
od resztek jak poniedziatkowa zupa, ze nietrudno byloby przej$¢ po niej sucha stopa. Gdyby
Ichthys (nomen omen) objawil si¢ nad brzegiem smrédki i przeszedt sucho na druga strone,
nikogo by to nie zdziwito, bardzo tatwy cud. Chcac zaimponowac widzom, trzeba by sprowadzié
Mojzesza, niech wody rzeki rozstapia sie jak wody Morza Czerwonego®.

Nieprawdziwa Biata — ,,smrédka”, ,,ciek wodny” udajacy rzeke — w tym opisie
to jakby genius loci Biategostoku a rebours. ,,Duchy maszyn przedzalnianych”
nie sa, jak w omawianych wyzej tekstach, zakleta w nurtach wody dusza miasta,
tylko jego upiorami, dreczacymi narratora nieustajacym szumem. Nie ma tu
przestrzeni na cud, metafizyke, gtebie. Woda nie ujawnia zadnych wtasciwosci,
bo nie jest juz nawet woda. Bardzo podobny obraz kreuje inny wywodzacy sie
z Podlasia prozaik, Krzysztof Gedroy¢, dla ktérego obecno$¢ Bialej to jedynie
symptom braku ,,prawdziwej” wody:

Nie ma oceanu, sucha mistyka

Dojmujacy jest u nas brak wody. Nie, nie idzie o susze, deszcze padaja, watla rzeczka przeci-
najaca miasto nie wysycha. Brakuje zywiolu jednorodnego, wody, w ktérej mogibym poplynaé
i rozpuscic si¢, zamieni¢ w pojedyncze nitki nurtu, w wiry, nieskazitelne tafle. Nie moga jej
zastapi¢ baseny ani sztuczny zalew.

[...] Z braku wody, z zycia w suchym bezpieczenstwie wyrasta watta mistyka, wiara w podejrzane
cuda, przekonanie o zyciu peknigtym na czeg$¢ materialng i duchowa, na zycie wewnetrzne
i zewnetrzne?.

2! Tgnacy Karpowicz, Gesty (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 2014), 88-89.
22 Tbidem, 91.
2 Krzysztof Gedroy¢, Listy z dolnego miasta (Kielce: Charaktery, 2003), 62.
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Jak wida¢ Gedroy¢ specyficzng mentalno$¢ mieszkancow Bialegostoku (takze
wlasng), okreslanego w tym zbiorze mianem ,,dolnego miasta”, thumaczy m.in.
niemoznos$cig doznania wzniosto$ci, zwigzanej z do§wiadczeniem mocy wodnego

zywiotu.

Rzeka graniczna

W tomie wierszy biatoruskiej poetki Miry Lukszy o jakze wymownym tytule
Bialy stok rzeka nadal pozostanie medium pamigci, cho¢ nie bedzie juz koja-
rzona ze $ciekiem — autorka skupi sie¢ bowiem na tym jej walorze, ktory konotuje
nazwa, czyli na bieli. W wywiadzie z fuksza mozemy przeczytaé, ze ,,Granica
miedzy teraZniejszoScig a przesztoscig nie jest tak wyrazista, jak mogtoby si¢
wydawac. Poeta jest za$ swego rodzaju medium. Lowi wibracje, emocje zasta-
nych miejsc”; ,,przywracam pamie¢ miejscom i ludziom”* — deklaruje poetka.
Jest to réwniez pamieé o przesztosci tych ziem istotnej przede wszystkim z per-
spektywy zamieszkujacej je biatoruskiej mniejszosci — tak widziana Biala staje
sie dawna rzeka graniczna, dzielaca ,,Wielkie Ksiestwo od Podlasia”. Niewielu
mieszkancow Biategostoku pamieta, iz niegdy$ przecinata go granica Litwy i Ko-
rony. Linia graniczna znikneta, nie zniwelowato to jednak podzialéw i animozji,
do dzi§ erodujacych kojarzona od lat z Podlasiem wielokulturowos$é, ale tez
dynamizujacych jego tworczy potencjat. Biegnaca srodkiem miasta Biatag mozna
traktowaé jako Slad dawnej granicy, przypominajacy o peknieciu, na ktérym
ufundowana jest tozsamo§¢ Biategostoku.

Graniczna Biata pojawia si¢ w wierszu Rondo Lussy, rozpoczynajacym si¢
stowami:

Na granicy Wielkiego Ksigstwa

i Podlasia, nad rzeka Biala,

koto placu noszacego wtedy
niestuszne imi¢ czy tez bezimiennego
zeszlo sie dziesie¢ 0s6b [...]%.

Te ,,0soby” to biatostoccy literaci, polscy i bialoruscy, szturchani przez przechod-
niéw, ktérym zakldcaja rytm codziennego pospiechu. Dalej czytamy, ze ich

[...] stowa nie zamarzaly, jak woda w granicznej rzece.
,»A wystarczytaby na nas jedna seria z karabinu! —

# Mira Luksza, ,,Bialystok to bialy potok”, Kurier Poranny January 23, 2013. (online) http://www.
poranny.pl/apps/pbes.dll/article? AID=/20130123/MAGAZYN/130119509.
» Mira Luksza, ,,Rondo Lussy”, in Bialy stok (Warszawa: Wydawnictwo Ksiazkowe IBIS, 2012),7.
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odezwal si¢ czarny humor Janowicza. —
i ten Bialy Stok miatby wreszcie spok;”?.

Szczegdlowej analizy utworu dokonata Danuta Zawadzka, skupiajac si¢ na
imagologii bieli, stanowiacej kolorystyczna dominante¢ catego tomiku:

Biata woda, walory akwatycznosci subtelnie powracaja w wierszu w kilku migawkach: tytutowe
Rondo Lussy lezy ,,nad rzeka Biala”, spotkanie literatow odbywa si¢ zima, tok rozmowy zostaje
wigc przeciwstawiony lodowi rzeki (,,stowa nie zamarzaly, jak woda w granicznej rzece”), potok
przechodniéw zmuszonych do omijania przeszkody w postaci rozmawiajacych. Wszystko to uktada
si¢ w obraz Biategostoku jako miejsca, w ktérym ciagle przeswituje pierwotna warstwa bialej
wody i podmywa ironicznie nietrwate drobiny kultury. Biala woda opalizuje semantyka przy-
rodniczg (natura bez ludzi) i historyczna (nurt historii z ,karabinem), a takze — w innych wier-
szach — temporalna w najogdlniejszym, filozoficznym sensie, bohaterem tomu Lukszy jest
bowiem nie tylko przestrzen, ale i czas. Biatystok — Wielkie Miasto podszyte poczatkiem, czyli
nieistnieniem [...]. Biel wydaje sie by¢ grozba straty, barwa melancholii®’.

Zawadzka zauwaza tez nieco dalej, ze

Z pomoca toponimicznej ,,bieli”, wyraZnie kojarzonej z nazwa miasta i rzeki, pokazuje fLuksza
fluktuacje pomigedzy poczatkiem i koficem jako — wydaje si¢ — wazny rys tozsamosci miasta
[...]: Tozsamosci bogatej, dynamicznej i niepewnej [...], w ktérej pamigé miesza si¢ beztadnie
z terazniejszoscig®.

Rzeka Biata bytaby wigc znowu medium pamieci i zapominania jednocze$nie,
zrédlem ,.biatej”, letejskiej, uniewazniajgcej i unifikujacej wszystko wody, ale tez
nieusuwalnym §ladem historycznego podziatu, ktérego konsekwencje widoczne
sa do dzisiaj.

Biata pojawia si¢ tez dwukrotnie w miniaturach, ktére sama fuksza okresla
mianem haiku:

czerwiec

1$ni Biata rzeka

$ni jaSmin w Bialymstoku
jasniej widniej

Sledzie

§ledZ plynie Biala
lypie pomatu na lud
a lud sie smieje”.

% Tbidem.

" Danuta Zawadzka, ,,Bialystok jak buza. Do «biatej» imagologii regionu podlaskiego”, in Geogra-
fia wyobrazona regionu. Literackie figury przestrzeni, ed. Daniel Kalinowski, Adela Kuik-Kalinowska,
Matgorzata Mikotajczak (Krakéw: Universitas, 2014), 211.

% Ibidem, 213.

2 Mira tuksza, ,Miasto”, in Bialy stok, 10.
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Wydaje sie, ze w obu przypadkach rzeka wystepuje tu jako symbol zbiorowej
nieswiadomosci ,,mlodego miasta” (tak okreSla je Luksza w cytowanym wyzej wy-
wiadzie), zobrazowanej w pierwszym haiku jako stan snu, zaSlepienia, za$§ w drugim
przybierajacej postac ,,Sledzia”, nawiazujacego do przypisywanego biatostoczanom
przez mieszkancow innych obszarow Polski specyficznego sposobu mdéwienia —
,wSledzikowania”. Biatostoczanie $miejg sie z niego, wtorujac ludziom z ,,centrum”,
chcac tym samym zneutralizowa¢ drazace ich, skrzetnie ukrywane kompleksy.

Biata uruchamia (paradoksalnie) proces zatrzymania czasu takze na poziomie
bardzo osobistych, indywidualnych doswiadczefi, niezwiazanych z historia miasta
i zbiorowa pamiecia — tak dzieje sie¢ w wierszu Malgorzaty Dobkowskiej Nad Bialq:

chidéd uscisk i §lad reki

ciel pocatunku posmak wisni

ulotne mate — wielkie rzeczy

chce utrwalié

i tymi niby matymi — wielkimi rzeczami
si¢ cieszy¢

wierzby brzozy kaczki i kaczefice
dymy Swiatta pospiech ludzi
szczeSliwam bo moge
zatrzymac si¢ na troche¢

i znalez¢ zajecie — opis chwili
[.]

stoj¢ opieram si¢ o balustrade
podnosze¢ glowe ku nagle
intensywnemu storicu

mruze oczy

stofice wygrywa w tym
pojedynku®.

Inne utwory, tym razem autorstwa poetek-amatorek, ilustruja, jak dalece
geografia wyobrazona danego miejsca, jego ,,tekstura” (przypomnijmy Rybicka),
zywi€ si¢ moze kliszami i stereotypami. Tak bedzie w wierszu Tobie miasto
Grazyny Cylwik:

[...] plasa Biata pod mostkiem
rozmieniona w refleksach

w poszumie ugi¢tych wierzb
pozdrawia Klemensa i Izabelg

fara i cerkiew
przysiadly na podniebiu [...J*",
¥ Malgorzata Dobkowska, ,,Nad Biala”, in Azymut (Bialystok: Ksiaznica Podlaska, 2006), 65.

3! Grazyna Cylwik, ,, Tobie miasto”, in Podaruje ci cisze i tecze (Bialystok: Wydawnictwo Prymat,
2014), 61.
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czy utworze Krystyny Gudel W zwierciadle Biatki:

wlosy niemtodych juz wierzb
rozczesane subtelnym powiewem
sprawdzaja swoj wizerunek

w zwierciadle Biatki

[.]

a nad nimi duch Zamenhofa
wychodzi naprzeciw esperantystom
spotyka dostojnosci z rodu Branickich®.

Mamy tu caly repertuar obrazdw, a raczej haset kojarzonych z Bialymstokiem
nawet przez osoby, ktore nigdy tego miasta nie odwiedzily: sgsiedztwo katolicyz-
mu i prawostawia, patac rodu Branickich, Ludwik Zamenhof i esperanto, zielen.
Tytutowe ,,zwierciadlo” byloby wiec zatem odbiciem odbicia, odwzorowaniem
nie rzeczywistego, a ,,symulacyjnego charakteru miasta™.

Jak stwierdza Saryusz-Wolska, ,,Uchwycenie przesztoSci byloby nie do pomys-
lenia, gdyby nie byta przechowywana w materialnym milieu, ktére nas otacza™,
a ,przestrzen jest jednym z najwazniejszych czynnikéw utrwalania pamigci zbio-
rowej”*. Wydaje sie, ze w przypadku Biategostoku jednym z tych milieu stala sie

rzeka Biala.

Biala i polityka miejsca

Interesujacym appendixem do literackiego portretu Bialej wydaje si¢ prowa-
dzona wobec niej — jesli mozna uzy¢ tego sformutowania — polityka miejskich
wlodarzy. Od lat 50. toczy si¢ bowiem batalia o zagospodarowanie nadrzecznych
terenéw, ktorej cel najlepiej oddaje tytut jednego z prasowych artykutéw: Rzeka
Biata — nowy kregostup miasta®. W 1997 roku na tamach ,,Gazety Wsp6tczesnej”
mozemy przeczytac, ze

Bialystok jest miastem odwrdéconym od rzeki Biatej. Jej dolina jest zupelnie niezagospoda-
rowana, fatwiej tu spotka¢ amatoréw mocnych trunk6w niz rowerzystow czy spacerowiczéw.
I jak dotad niewiele zrobiono, by ten stan zmieni¢ — twierdzi Henryk Toczydtowski, architekt
wojewddzki i zarazem goracy zwolennik kawiarenek, Sciezek rowerowych, spigtrzen wody i spa-
cerowych bulwaréw nad Biala™’.

3 Krystyna Gudel, ,,W zwierciadle Biatki”, Epea, no. 9 (2010): 111.

¥ Magdalena Roszczynialska, ,, Krakéw — relokacja. Ideologie i praktyki przestrzenne w «tekstach
krakowskich» po 2000 r.”, in Geografia wyobrazona regionu. Literackie figury przestrzeni, 248.

** Magdalena Saryusz-Wolska, op. cit., 136.

* Ibidem, 138.

% Monika Kosz-Koszewska, ,,Rzeka Biala — nowy kregostup miasta”, Gazeta Wyborcza (Bialy-
stok), March 10, 2010: 1.

7 RAF, ,,Spacerowe bulwary”, Gazeta Wspélczesna, no. 144 (1997): 1.
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Od tamtego czasu niewiele si¢ zmienilo — na przeszkodzie temu, by brzegi
rzeki przeksztalcily sie¢ w rekreacyjne centrum miasta, stal brak planéw zagos-
podarowania przestrzennego, problemy z konkursami na projekt nadrzecznych
bulwardéw, czy wreszcie, kiedy udato sie te trudnosci pokonaé, brak funduszy.
W grudniu 2014 r. Tomasz Mikulicz odnotowat, ze na realizacje gotowego planu
bulwaréw biatostoczanie czekaja juz 4 lata, a prace budowlane majg ruszy¢
w 2016 r. Powstana spietrzenia wody, niecki, kladka, zakola przywracajace rzece
bieg sprzed jej uregulowania®. Sa to plany dos¢ skromne w poréwnaniu z wizja-
mi relacjonowanymi przez rzeczniczke magistratu jeszcze w 2007 r., gdy byla
mowa o $ciezkach rowerowych i spacerowych, boiskach, tawkach, stolikach do
gier w szachy, stotach do ping-ponga, placach zabaw i pawilonach, w ktérych
beda sie odbywaly imprezy kulturalne®.

Znaczacy dla obrazu miasta i symptomatyczny dla prowadzonej przez wtadze
»polityki miejsca” wydaje sie fakt, ktére odcinki rzeki zostaly juz uporzadko-
wane: sa to tereny przy jednej z duzych galerii handlowych (prace sfinansowat
inwestor wznoszacy ten obiekt) oraz bulwary przy Sanktuarium Milosierdzia
Bozego, zbudowane w 2008 r. na koszt miasta w ramach przygotowan do uro-
czystosci beatyfikacji ks. Michata Sopocki. Pomig¢dzy tymi odleglymi od siebie
punktami miasta Biala nadal pozostaje niezagospodarowana. Uderzajacy jest
tez ich walor symboliczny — ,,Galeria Biata” (nomen omen) to jedno z pierw-
szych centréw handlowych w Bialymstoku, uciele$nienie marzefi mieszkancow
o wielkomiejskoSci, znak komercjalizacji przestrzeni publicznej; inwestowanie
pieniedzy z miejskiego budzetu w obchody koscielnych uroczystosci — wyraz
konserwatyzmu pozostajacych w bliskim zwiazku z tradycyjng religijnoscia i za-
leznosci od Kosciota lokalnych wtadz. Miedzy tradycja a postrzegana (niestety)
niemal wylacznie na poziomie materialnym, konsumpcyjnym, nowoczesnoscia
Bialystok szuka swojej tozsamosci, dlatego najpierw rewitalizowany jest teren
przy sanktuarium, a na swoja kolej do 2016 r. czeka odcinek Biatej w okolicach
»Arsenatu”, jednej z najlepszych w Polsce galerii sztuki wspoétczesnej. Warto tez
przypomnie¢ performance, jaki miat miejsce na jednym z mostéw przecinajacych
rzek¢ — tuz przed jego rozbiorkg i remontem grupa bialostoczan, pod egida
biatoruskiego dziennikarza Macieja Chotodowskiego, postanowita pomalowaé
go na teczowe kolory — byl to jeden z przejawow materializacji neoliberalnego
dyskursu w publicznej przestrzeni miasta.

Jak wida¢ zatem nawet niepozorna rzeka moze si¢ sta¢ nosnikiem intrygu-
jacych tresci i bogatych, zardwno na poziomie estetycznym, jak i symbolicznym,
obrazéw. Z calg pewnoSciag mozna tez stwierdzi¢, ze Biala pozostaje niezbywal-
nym elementem ,,geografii wyobrazonej” usytuowanego nad nig miasta.

% Tomasz Mikulicz, ,,Na bulwary czekamy cztery lata”, Kurier Poranny, no. 235 (2014): 3.
¥ Artur Boruch, ,,Spacerkiem nad Biala”, Kurier Poranny, no. 225 — dodatek (2007): 4.
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A town at an inconspicuous river — Bialystok and the Biata River
Summary

The article contains an interpretation of images of the Biata river in the Podlasie litera-
ture of the twentieth and twenty-first century in the context of imaginative geography
and various forms of memory defined by Aleida Assmann. The analysis is based on texts
written by Poles, Jews, and Belarusians living in Biatystok. The article also shows the
“politics of site” pursued by the city government in relation to the Biata river.
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